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Gadi ben Ammi Sarfeti.Darxe hithawatam sel munehe ha-Matematica ha= 

aftl c%brit pyeme habenayim Procedimientos del desarrollo en la teminolesfl mate 

mítica hebralca 9n la Edad Nedia, los trabajos de 

Alguna vez enestas mismas paginas de gefarad hemos habladosde Iilalegia 

y semíntica científicas hebraica a due se Gediesba el joven investigador 

sr.Gad B.Sarfatí.Hoy galudamos €este notable estudic gue rotula eatà má;énsion, 

e=crito en 1a Revista de la Universidad de Bar 114n,y extraldo dul volumen co- 

rrespondiente al afo IV-V,pes«391-402. El Bre Ss.rfs.'c.í estabs eapenialmgnta atral 

do por el desenvolvimiento de ja lenzus hebralca en mano de los traduotoma,pa— 

rafrastas judalcos que escribian & base del drabe,s cuya uevaeió y rlquazn in 

telectual querian elevar 1a lengua nebraica,entonces incipieate en Los acuntos 

y temas de elencia. Reconoce que este eta o1 d signio 48 3085 sso i'wms y tra- 

. 
‘/ 

Quetores hebralcos en tierras avabofónss, 108 Guales deseaban Que tal riqueza 

y oropiedad de expresion nrenuiex-a en los escritorcs judios suropena de zona 

no arabofona. Entre elles cuenta a Abreham Dsr FLyya de Be.lecl;ma Abreham 

ben Ezra quicn jesde Lenguadoc,Provenza 6 I4alie .pased por la. E&’ancfm,dul N 

te hasta Lo8 caafmea de Inglaterra,Claro en ecte — terreno no puede el autol 

olvidarse la figura ingente de M.Stemae_}meíder.cuya
a obras formen leglon €8 

clalmente -1a laureads Die Hebr selschen Uberse tzungen 4 s Mittelal}.srs’ und Di 

Juden als Dolmstschers Claro e té los traductores 8¢ eqfur?:a.b n en tr‘aducir 

terminología científica 4rabe,y de aqui 886 ú crivya clerta influencia,a veces 

cesiva del drabe,ssi €8 mm[;' tiLene su inteprés soguir esta cducacion y desenvol 

miento del hebreo clentffico a los pechos del 4rabe, A vecss,psro con cierta í 

tela ,el termino hebraied Gelata sl Zrabe,por eJ.llerxas -centro, Qoter -diam 

troja vec 8,°1 proc«dimlento em leado es un Galco morfológico,por €je Píishbo 

ret-Zrea,volumen,viene del calco del arabe "Taxsir",de modo que asimilan las d 

raices ghbr y Xep,orefijadss las dos con identico prefljoe. A veces,el termino 

Zrabs tiene el mismo sentido que el hebralcotp.e}.,Jidr reiz, anslogo al he- 

braicoigader ralis Alguna vez cl sentido semíémtico de la ralz hebraxea se ha 

amplificado en función dell area semantica del termino frabe parslelc a 2361 

pec e, €l hebraico g,ader"so ha amplifícado con los limites ael Erabe ';_Jnd” 

equlveliendo los dos terminos a "frontera,á_j! ,%“M_,. 
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